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亚瑟王传奇是欧洲文学史上具有不可取代地位的重要题材，自其诞生之日起就一直被各
种文学、艺术体裁重述、改写、吸纳和颠覆，它不仅是西方文学史上浓墨重彩的一笔，
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更对近现代西方文学产生了深远的影响。亚瑟王惊险刺激又充满道德教化的传奇故事可
读性极强，且有不少被改编为影视作品，老幼咸 宜，雅俗共赏。

编者余友辉、罗斯年匠心独具，使《崔斯坦和伊索尔德（中世纪传奇文学亚瑟王系列精
选）》囊括了欧洲各中古语言版本和亚瑟王传奇的开端、流变、成熟、集大成之作，正
所谓窥一斑而知全貌。

作者介绍: 

余友辉：南昌大学哲学系教授，长期专研西方哲学，先后发表16篇学术论文，2012年
获得江西高校科学研究优秀成果奖。
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欧洲文学

评论

这种英雄史诗翻译过来就跟打油诗似的不伦不类，一点也没有看下去的兴致...

-----------------------------
整个系列都编得没头没尾，完全不能满足读者的求知欲望。另外所有翻译成不伦不类的
打油诗（好像译者真的掌握了打油诗这种文体似的）的部分都看不进去。

-----------------------------
废话多到真的可以一目几十行

-----------------------------
依然草率翻过…… 依然等着以后看原著……

-----------------------------
各类历史、剧作、诗篇中关于亚瑟王章节的节译，好处是非常原汁原味。从不同篇章的
侧重、故事大纲流变、叙述取向可以看出亚瑟王传说在历史中的演变。把外文古体诗译
成七字打油诗译得非常尴尬，不如就用短句译出算了。

-----------------------------
崔斯坦和伊索尔德的故事符合标准的悲剧情节

-----------------------------
亚瑟王传说直到高文爵士和绿衣骑士还有马洛礼才终于像起来样…初期那些故事简直不
比意淫强多少…

-----------------------------
如果可以打零星我就打零星了 第一部分的不列颠诸王史剪辑得条理混乱没有章法
后面的故事为了强调编者(作者)的底蕴深厚强行拽人名
诗歌的翻译更是白话得不能再清淡，打油诗不如说是打开水诗
豆瓣评分真可怕，此刻7.6



-----------------------------
个人觉得翻译挺有意思的

-----------------------------
本书介绍了9个故事，每个故事都是由欧洲诗人、剧作家、史学家等的原作翻译而来，
看得出翻译和注释都很用心。书中诗歌部分较多，如：亚瑟王之死的头韵体诗等等，诗
歌的翻译本来就是高难度的艺术，因此与原文有一定差距也无可厚非，不过译者的翻译
有较强可读性，语言有中国古典诗歌的优雅。虽然本书对亚瑟王传奇的介绍缺乏系统性
，只是相关文学作品选读，但能够翻译国内鲜有涉足的凯尔特传说已是很有勇气。
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